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Prelozené z pévodného navodu
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VYSAVAC DCV582 NA MOKRE A SUCHE
VYSAVANIE NAPAJANY AKUMULATOROM
ALEBO PRIVODNYM KABLOM

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si vyrobok znacky DEWALT. Roky
skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného

z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DCV582
Typ 1
Napéjanie zo

Napajanie siete algbo

akumulato-

rom
Napatie siete \ 230
Velka Britania a Irsko \% 2301115

Napétie akumulatora V 14,41§Iebo
Viykon W 300
Objem zasobnika | 75
Maximalny prietok vzduchu I/s 15,9
Trieda ochrany IPX4
Priemer hubice hadice mm 32
Hmotnost (bez akumulatora) kg 48
L4 (akusticky tlak) dB(A) 76
K;, (odchylka akustického tlaku)  dB(A) 3
Ly (akusticky vykon) dB(A) 87
K’WA (odchylka akustického dB(A) 3
vykonu)

Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy stcet)
uréena podla normy EN 60335:

Hodnota vibrécii a,,
a, = m/s? 0,6
Odchylka K = m/s? 1,5

Velkost vibracii uvedena v tomto dokumente sa
merala podla normalizovanych poziadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60335 a mdze sa pouzit
na porovnanie jedného naradia s ostatnymi. Tato
hodnota sa méze pouzit na predbezny odhad
vibracii pésobiacich na obsluhu.

vibracii sa vztahuju na Standardné
pouZitie naradia. Ak je vSak

naradie pouZzité na rozne aplikacie
s rozmanitym prislusenstvom alebo
ak sa vykonava jeho nedostatoéna
udrzba, velkost vibracii méze

byt odlisna. Tak sa mbzZe pocas
celkového pracovného ¢asu znacne
predizit ¢as pésobenia vibrécii na
obsluhu.

c VAROVANIE: Deklarované hodnoty

Odhad miery pésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat’ s casom,
ked' je naradie vypnuté alebo ked' je
v chode naprazdno. Poc¢as celkového
pracovného Casu sa tak méze ¢as
pbsobenia vibracii na obsluhu znacne
skratit.

Zistite si dalSie dopinkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré
chrania obsluhu pred G¢inkom
vibrécii, ako su: udrzba naradia

a jeho prisluSenstva, udrzovanie ruk
v teple, organizacia spésobu prace.

Poistky

Eurépa Naradie 230 V. 10 A v napéjacej sieti
Velka Britania  Naradie 230 V 13 Av zéstréke

a Irsko privodného kabla

Definicia: Bezpe¢nostné poky-
ny

Niz8ie uvedené definicie opisuju stuperi
zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si

pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost’
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situdciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spésobeniu vazneho
alebo smrtel'ného zranenia.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situéaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze viest' k vaZnemu
alebo smrtel'nému zraneniu.
UPOZORNENIE: Oznaduje

A potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest’




k l'ahkému alebo stredne vdaznemu
zZraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
méze viest' k poSkodeniu

Upozorriuje na riziko trazu
sp6sobeného elektrickym pradom.

Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

> P>

zariadenia.

Akumulator DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183

Typ akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Napéjacie napatie vV 14,4 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18

Kapacita A 3,0 1,5 4,0 2,0 3,0 15 4,0 2,0

Hmotnost kg 0,53 0,30 0,54 0,30 0,64 0,35 0,61 0,40

Nabijacka DCB105

Napatie siete Vv 230

Typ akumulatora Li-lon

Priblizny ¢as nabijania  min 30 45 55 70
(akumulator 1,5Ah)  (akumulator 2,0 Ah)  (akumulator 3,0 Ah)  (akumulator 4,0 Ah)

Hmotnost kg 0,49

ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU

SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

g

VYSAVAC DCV582 NA MOKRE A SUCHE
VYSAVANIE NAPAJANY AKUMULATOROM
ALEBO PRIVODNYM KABLOM

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, ze tieto
vyrobky popisované v Casti Technické udaje
splfiaju poZiadavky nasledujtcich noriem:
2006/42/EC, EN 60335-2-69.

Tieto vyrobky spifiaju tiez poziadavky smernic
2004/108/ES a 2011/65/EU. DalSie informécie
Vam poskytne zastupca spolo€nosti DEWALT na
nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolo¢nosti DEWALT.

. %Ak—.%\

Horst Grossmann
Viceprezident vyvojového oddelenia

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany

31.1.2014
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Dolezité bezpeénostné pokyny
c VAROVANIE! Precitajte si

UPOZORNENIE: Pred pouzitim
vyrobku si pozorne precitajte
tento navod.

vSetky bezpecnostné pokyny

a bezpecnostné vystrahy.
Nedodrzanie uvedenych varovani
a pokynov méze viest k trazu
elektrickym prudom, poZiaru

a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

PREI?’POU2ITiM TOHTO ZARIADENIA SI
PRECITAJTE TIETO POKYNY A RIADNE ICH
DODRZUJTE.

VAROVANIE: Pouzivatelia tychto
zariadeni musia byt zodpovedajiucim
spbésobom pre$koleni v ich obsluhe
a pouZiti.

VAROVANIE: ObmedZzte riziko urazu
elektrickym prudom. Nevystavujte

A
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toto zariadenie dazdu. Ukladajte toto
zariadenie vnutri budov.
Pred pouzitim sa musia obsluhe poskytnut’
informéacie, pokyny a $kolenia tykajuce sa
pouZitia zariadenia a zhromazdovaného
materialu, na aky sa ma pouZivat,
vratane bezpecného spbésobu odstranenia
a likvidacie nahromadeného materialu.

Pracovnici obsluhy musia dodrziavat’
vSetky bezpecénostné predpisy vztahujice
sa na materialy, s akymi sa bude nakladat.
Nenechavayjte toto zariadenie bez dozoru,
ak je pripojené k elektrickej sieti. Pred
vykonavanim udrzby a oprav alebo ak sa
toto zariadenie nepouZiva, vZzdy odpojte
zastréku privodného kabla od sietovej
zasuvky alebo vyberte akumulator.

Nedovolte, aby sa toto zariadenie
pouZivalo ako hracka. Ak zariadenie
pouZzivaju deti alebo sa pouZiva v ich
blizkosti, budte velmi opatrni.
Pouzivajte toto zariadenie IBA podla
pokynov uvedenych v tomto navode.
Pouzivajte iba odportcané prislusenstvo
DEWALT.

NepouZivajte toto zariadenie

s poskodenym privodnym kablom alebo
s poskodenou zastrckou. Ak nepracuje
toto zariadenie spravne alebo ak doslo
k jeho padu, poskodeniu, ak bolo
ponechané vonku alebo ak spadlo do
vody, zverte jeho kontrolu autorizovanému
servisu.

Netahajte toto zariadenie a neprenasajte
toto naradie za privodny kabel,
nepouZzivajte kabel ako rukovét,
nezatvarajte dvere kablom a dbajte na
to, aby kabel neprechadzal pred ostré
hrany alebo rohy. Neprechadzajte s tymto
zariadenim cez napajaci kabel. Udrzujte
tento kabel v bezpecnej vzdialenosti od
horucich povrchov.

Neodpajajte zastréku kabla od zasuvky
tahanim za tento kabel. Ak chcete
napajaci kabel odpojit od zasuvky, vzdy
ho uchopte za zastréku, nie za kabel.
Nemanipulujte so zastrékou alebo s tymto
zariadenim, ak mate mokré ruky.
Nevkladajte do otvorov tohto zariadenia
Ziadne predmety. NepouZivajte toto
zariadenie, ak je zablokovany akykolvek
Jeho otvor — udrzujte ich v Cistote bez
nanosov prachu, Zmolkov, vlasov

a cohokolvek, ¢o mbéze obmedzovat
prietok vzduchu.

Udrzujte viasy, volny odev, prsty a vSetky
Casti tela v bezpecénej vzdialenosti od
otvorov a pohyblivych Casti.

Pred odpojenim privodného kabla od
sietovej zasuvky alebo pred vybratim
akumulatora vZdy vypnite vSetky ovladacie
prvky.

Budte velmi opatrni najmé pri praci na
schodoch.

NepouZivajte toto zariadenie na vysavanie
horfavych alebo zapalnych kvapalin, ako
su benzin, a nepouZivajte toto zariadenie
na miestach, kde by sa tieto latky mohli
vyskytovat.

Pri praci v suchom prostredi alebo ak je
prili§ nizka relativna vihkost vzduchu,
moéZe dochadzat k pdsobeniu statickej
elektriny. V tomto pripade ide iba

o docasny jav, ktory nema Ziadny vplyv na
prevadzku vysavaca.

Po kazdom pouZiti vyprazdnite zasobnik,
aby ste zabranili samovznieteniu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Dopinkové bezpeénostné

pre

dpisy
Nevysavajte Ziadne latky, ktoré st Zeravé
alebo ktoré dymia, ako su ohorky cigariet,
zapalky alebo hortci popol.
Tento vysavac je po celom povrchu
chraneny pred striekajucou vodou v stlade
s triedou ochrany IPX4. Neponarajte toto
zariadenie do vody.
Nevysavajte horlavé a vybusné materialy,
ako su uhlie, obilie alebo iné jemné
horlavé materialy.

UPOZORNENIE: Toto zariadenie
A nie je vhodné na vysavanie
nebezpecnych latok.
Nepouzivajte vysavac na vysavanie
nebezpecnych, toxickych alebo
karcinogénnych materialov, ako su latky
obsahujtce azbest alebo pesticidy.
Nikdy nevysavajte explozivne kvapaliny
(napriklad benzin, motorovi naftu,
vykurovaci olej, riedidla farieb atd.),
kyseliny alebo rozpustadia.
Nepouzivajte vysavac¢ bez nasadenych
filtrov.
Niektoré drevené materialy obsahuju
konzervacné latky, ktoré mézu byt toxické.
Pri praci s tymito materialmi budte velmi
opatrni, aby ste zabranili ich vdychovaniu
alebo kontaktu pokozky s tymito
latkami. VyZadujte a dodrzujte vSetky




bezpecénostné pokyny, ktoré Vam poskytne
Vas dodavatel materialov.

*  Nepouzivajte tento vysavac ako stupadlo
a rebrik.

*  Nekladte na vysavac tazké predmety.

Zvyskové rizika

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné

bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa

bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskové rizika

sa nemOzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:
— Riziko pritlacenia alebo rozdrvenia prstov.

— Riziko nadychania sa nebezpecnych vyparov
pri praci s lepidlami.

— Riziko vdychovania nebezpecného prachu.

Oznacenie na vysavaci

Na zariadeni sa nachadzaju nasledujuce
piktogramy:

1L

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU
Datumovy kéd, ktory obsahuje aj rok vyroby,
je vytlaCeny na kryte zariadenia, ktory
vytvara montazny spoj medzi zariadenim

a akumulatorom.

Priklad:

Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu.

2014 XX XX
Rok vyroby

Délezité bezpeénostné pokyny
pre vSetky nabijacky

TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento navod
obsahuje délezité bezpelnostné a prevadzkoveé
pokyny pre nabijacku DCB105.
* Pred pouzitim nabijacky si precitajte
vSetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajlice sa na nabijacke, akumulatore
a na vyrobku, ktory je tymto akumulatorom
napajany.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo Grazu
elektrickym prudom. Dbajte na to,
aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by déjst k trazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Riziko popalenia.
Z dévodu obmedzenia rizika
spésobenia zranenia nabijajte iba
akumulatory DEWALT, ktoré su

uréené na nabijanie. Ostatné typy
akumulatorov mézu prasknut, ¢o
mobzZe viest' k zraneniu alebo hmotnym
Skodam.
UPOZORNENIE: Deti by mali byt pod
A dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa
s tymto zariadenim nebudu hrat.
POZNAMKA: V uréitych
podmienkach, ked je nabijacka
pripojena k napajaciemu napétiu,
mobze déjst’ ku skratovaniu nabijacich
kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety
a materialy, ako su ocelova vina
(drétenka), hlinikové félie alebo
akékolvek ciastocky kovu, sa nesmu
dostat’ do vnutorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v uloZnom
priestore nabijacky umiestneny
Ziadny akumulator, vZdy odpojte
privodny kabel nabijacky od siete.
Skér nez budete nabijacku Cistit,
odpojte ju od siete.

NEPOKUSAJTE SA nabijat’ akumulétory
pomocou inej nabijacky, neZ je nabijacka
uvedend v tomto navode.Nabijacka

i akumulatory su Specificky navrhnuté tak,
aby mohli pracovat’ spolu.

Tieto nabijacky nie st urcené na Ziadne
iné poutZitie, nez je nabijanie nabijacich
akumulatorov DEWALT. Akékolvek iné
pouzitie méze viest k spdésobeniu poZiaru
alebo k urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazd’a
alebo snehu.

Pri odpdjani nabijacky od zdsuvky ju
vZdy odpojte uchopenim za zastrcku

a netahajte za privodny kabel. Tymto
spésobom zabranite poSkodeniu zastrcky

a privodného kabla.

Uistite sa, Ci je privodny kabel vedeny tak,
aby ste po iom nesliapali, nezakopavali
on a aby nedochddzalo k jeho poskodeniu
alebo nadmernému zat'aZeniu.

Ak nie je to nevyhnutné, nepouzivajte
predlizZovaci kabel. PouZitie nespravneho
predlZovacieho kabla by mohlo viest’

k spbsobeniu poziaru alebo k urazu
elektrickym pradom.

Pri praci s nabijackou vo vonkajsom
prostredi vZdy zaistite, aby bola
umiestnend v suchu, a pouZivajte
predizZovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouZitie. PouZitie kabla na vonkajsie




pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

* Nezakryvajte vetracie otvory nabijacky.
Vetracie otvory su umiestnené na hornej
strane a na bo¢nych stranach nabijacky.
Umiestnite nabijacku na také miesta, ktoré
s mimo dosahu zdrojov tepla.

Nepouzivajte nabijacku s poSkodenym
privodnym kablom alebo s poskodenou
zastrékou — zaistite ich okamziti vymenu.

* Nepouzivajte nabijacku, ak doslo
k prudkému narazu do nabijacky, k jej
padu alebo k jej poskodeniu inym
spésobom. Opravu zverte autorizovanému
servisu.

Nabijacku nedemontujte. Ak je nutna
oprava alebo udrzba, zverte tento ukon
autorizovanému servisu. Nespravne
vykonana opétovna montaz méze viest

k spbsobeniu poZiaru alebo k trazu
elektrickym pradom.

* Ak déjde k poskodeniu privodného kabla,
musi ho bezodkladne vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo ina kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo akémukolvek riziku.

Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte
od elektrickej siete. Tymto sp6sobom
obmedzite riziko urazu elektrickym
prudom. Vybratie akumulatora toto riziko
neznizi.

* NIKDY sa nepokusajte spojit' 2 nabijaCky
dohromady.

Nabijacka je urcena na pouZzitie so
Standardnym napétim elektrickej

siete 230 V. Nepokusajte sa nabijacku
prevddzkovat’ s inym napajacim napétim.
Tato nabijacka nie je uréena pre vozidla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
Nabijacky
Nabijacka DCB105 méze nabijat akumulatory
Li-lon s napajacim napatim 10,8 V, 14,4V a 18 V
(DCB121, DCB123, DCB140, DCB141,

DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
a DCB183).

Tuto nabijaCku nemusite Ziadnym spésobom
nastavovat a je skon$truovana tak, aby sa ¢o
najjednoduchsie obsluhovala.

Postup nabijania (obr. 3)

1. Pred vloZzenim akumulatora pripojte
nabijacku k prislusnej zasuvke s napajacim
napatim 230 V.

2. Vlozte akumulator (I) do nabijacky a uistite
sa, Ci je v nabijacke riadne usadeny.
Cerveny indikator (nabijanie) zaéne blikat, ¢o
bude indikovat zaciatok procesu nabijania.

3. Ukoncenie nabijania bude indikované
nepretrzitym svietenim Cervenej kontrolky.
Akumulator je celkom nabity a méze sa
okamzite pouzit alebo mbze byt ponechany
v nabijacke.

POZNAMKA: Z dévodu zaistenia maximalnej
vykonnosti a Zivotnosti akumulatorov Li-lon pred
ich prvym pouzitim ich doplna nabite.

Priebeh nabijania
Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizsie.
Stav nabitia
E| nabijanie - = = —
E| celkom nabité

a— odloZenie nabijania zahriaty/
studeny akumulator

E problém s akumulatorom
alebo nabijackou

Q porucha v elektrickom

oo o0 oo o0 oo oo

vedeni

V tejto nabijacke sa nebude chybny akumulator
nabijat. Nabijacka bude signalizovat chybny
akumulator nerozsvietenim kontrolky nabijania
alebo spésobom blikania, ktory ur€uje poruchu
akumulatora alebo nabijacky.

POZNAMKA: To méZe tiez znamenat poruchu
v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte
ju spolo¢ne s akumulatorom do autorizovaného
servisného strediska na otestovanie.

Odlozenie nabijania — zahriaty/
studeny akumulator

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§
vysoku alebo prili§ nizku teplotu akumulatora,
automaticky zacne rezim odloZenia nabijania
a pozastavi nabijanie, kym akumulator
nedosiahne zodpovedajucu teplotu. Potom
nabijacka automaticky prejde do rezimu




nabijania. Tato funkcia maximalne predizuje
prevadzkovu zivotnost akumulatora.

Naradie XR Li-lon je vybavené systémom
elektronickej ochrany, ktora chrani akumulator
pred pretazenim, prehriatim a Uplnym vybitim.

Pri aktivacii systému tejto elektronickej ochrany
sa naradie automaticky vypne. Ak sa tak stane,
vloZte akumulator Li-lon do nabijacky a nechajte
ho celkom nabit.

Studeny akumulator sa nabija priblizne
polovi¢nou rychlostou nez zahriaty akumulator.
Akumulator sa bude pocas celého nabijacieho
procesu nabijat pomalSou rychlostou a nevrati sa
na maximalnu rychlost nabijania ani v pripade,
ak je zahriaty.

Délezité bezpecnostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator,
nezabudnite do objednavky doplnit katalogové
Cislo a napajacie napatie akumulatora.

Po dodani nie je akumulator celkom nabity.

Pred pouzitim nabijacky a akumulatora sa
oboznamte s niZSie uvedenymi bezpe€nostnymi
pokynmi a potom dodrzujte uvedené postupy pre
nabijanie.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

Nenabijajte a nepouzivajte akumulatory
vo vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. Pri vioZeni
alebo vybrati akumulatora z nabijacky méze
iskrenie spbsobit vznietenie prachu alebo
vyparov.

* Nikdy akumulator do nabijacky
nevkladajte ndsilim. Akumulator nikdy
Ziadnym spésobom neupravujte, aby
ho bolo mozné nabijat’ v inej nabijacke,
pretoZze by mohlo déjst’ k prasknutiu jeho
obalu a k naslednému vdznemu zraneniu.

Nabijajte akumulatory iba v urcenych
nabijackach DEWALT.

NESTRIEKAJTE na akumulatory vodu
a neponarajte ich do vody alebo do inych
kvapalin.

Neskladujte a nepouZivajte naradie

a akumulatory na miestach, kde méze
teplota dosiahnut’ alebo prekrocit’ 40 °C
(ako su vonkajsie budy alebo kovové
budovy v lete).

* Na dosiahnutie najlepSich vysledkov sa pred
pouZzitim uistite, ¢i je akumulator plne nabity.

akumulator z akéhokolvek d6évodu
rozoberat. Ak je obal akumulatora
prasknuty alebo poskodeny,
nevkladajte akumulator do nabijacky.
Zabrarite padu, rozdrveniu

alebo poskodeniu akumulatora.
NepouzZivajte akumulator alebo
nabijacku, pri ktorych do$lo k narazu,
padu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom,
zasah kladivom, rozs$liapnutie). Mohlo
by déjst k trazu elektrickym pradom.
Poskodené akumulatory by mali byt
vratené do autorizovaného servisu,
kde bude zaistena ich recyklacia.

UPOZORNENIE: Ak sa naradie
A nepouZiva, pri odkladani postavte
zariadenie na stabilny povrch
tak, aby nemohlo déjst k jeho
padu. Niektoré naradia s velkym
akumulatorom budu stat' na
akumulatore vo zvislej polohe,
ale méze déjst k ich lahkemu
prevrhnutiu.
SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY LIiTIUM-IONOVE (Li-lon)

* Nespalujte akumulatory, aj ked’ su vazne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulator méze v ohni explodovat.

Pri spalovani akumulatorov typu Li-lon
dochédza k vytvaraniu toxickych vyparov
a latok.

Ak déjde k zasiahnutiu pokozky
kvapalinou akumulatora, okamZite
zasiahnuté miesto oplachnite mydlom

a vodou. Ak sa Vam dostane kvapalina

z akumulatora do oci, vyplachujte otvorené
ocCi vodou zhruba 15 minut alebo dovtedy,
kym podrazdenie neprestane. Ak je

nutné lekarske oSetrenie — elektrolytom
akumulatora je zmes tekutych organickych
uhli¢itanov a soli litia.

* Obsah c¢lankov akumuldtora méze
spésobit’ tazkosti s dychanim. Zaistite
prisun Cerstvého vzduchu. Ak tazkosti stale
pretrvavaju, vyhladajte lekarske oSetrenie.

2 VAROVANIE: Riziko popalenia.

c VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte

Kvapalina z akumulatora sa méze
vznietit, ak déjde k jeho kontaktu
s plameriom alebo so zdrojom
iskrenia.




Akumulator

TYP AKUMULATORA

Model DCV582 pracuje s akumulatormi

s napdjacim napatim 14,4V a 18 V.

Mo6zu byt pouzité akumulatory DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB180, DCB181,
DCB182 alebo DCB183. Dalsie informacie
najdete v Casti Technické udaje.

Odporucania pre ulozenie aku-
mulatorov

1. NajvhodnejSie miesto na skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia a nadmerného tepla Ci
chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej zivotnosti skladujte
nepouzivané akumulatory pri izbovej teplote.

2. Ak skladujete akumulatory dihsi ¢as,
s ohladom na dosiahnutie optimalnych
vysledkov Vam odporu¢ame, aby ste ich
ulozili mimo nabijacky celkom nabité na
suchom a chladnom mieste.
POZNAMKA: Akumulatory by sa nemali
uskladnovat, ak su celkom vybité. Pred prvym
pouzitim musi byt akumulator celkom nabity.

Stitky na nabijacke a na aku-
mulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
su Stitky na nabijacke a na akumulatore opatrené
nasledujucimi piktogramami:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Nabijanie.

Celkom nabité.

Odlozenie nabijania — zahriaty/studeny
akumulator.

Chybny akumulator alebo porucha
v nabijacke.

Porucha v elektrickom vedeni.

NepokusSajte sa kontakty akumulatora
prepajat vodivymi predmetmi.

X ¢ = o m mQJH E

Nenabijajte poSkodené akumulatory.

Pouzivajte vyhradne s akumulatormi
DeWALT. Iné akumulatory mézu
prasknut, spdsobit poranenie alebo
dalSie Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskodené kable ihned vymerite.

Nabijajte iba v rozmedzi teplét od 4 °C
do 40 °C.

Likvidaciu akumulatora vykonavajte
s ohladom na Zivotné prostredie.

Akumulatory nespalujte.

@ Lion Nabija akumulatory typu Li-lon.

Cas nabijania je uvedeny v &asti
Technické udaje.

Nie je uréené na vonkajsie pouZzitie.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
vysavac

hadicu

Siroku hubicu
Strbinovy nasadec
filter

navod na obsluhu

R G\ U UL G
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vykresovu dokumentaciu
POZNAMKA: Modely N sa nedodavaju
s akumulatormi, nabijackou a kufrikom.

» Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedo$lo
k poSkodeniu zariadenia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

* Pred pouzitim venujte dostatok ¢asu
dokladnému prestudovaniu a pochopeniu
tohto navodu.

Popis (obr. 1, 2)

VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy vysavaca ani




Jjeho sucasti. Mohlo by déjst
k jeho poSkodeniu alebo k zraneniu.

. Vypina¢ zapnuté/vypnuté

. Hlava vysavaca

. Zasobnik

. Vstup nasavania

. Vystup vzduchu
Zapadka

. Siroka hubica

. Strbinovy nasadec
Hadica

. Miesto na akumulator

. Hubica hadice

POUZITIE VYROBKU

Vas vysava¢ DCV582 napajany zo siete alebo
akumulatorom je ureny na profesionalne
vysavanie suchych aj mokrych materialov. Toto
zariadenie sa méze pouzit aj ako fukar na
odstrafiovanie necistot z pracovnych pléch a na
vysusanie vihkych povrchov. Vysavac je mozné
napajat zo siete (kablom) alebo akumulatorom
(bez privodného kabla), a preto sa mdze pouzit
vnutri miestnosti aj vo vonkajSom prostredi.
ZABRANTE detom, aby sa dostali s tymto
zariadenim do kontaktu. Ak pouzivaju toto
zariadenie neskusené osoby, musi byt zaisteny
odborny dozor.

NEPOUZIVAJTE tento vysavaé na vysavanie
horfavého prachu.

NEPOUZIVAJTE tento vysavaé vo vybusnom
prostredi.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na
miestach s vyskytom horlavych kvapalin alebo
plynov.

POZNAMKA: Toto zariadenie je vhodné na
komercné pouzitie, napriklad v hoteloch, Skolach,
nemocniciach, tovarnach, obchodoch, uradoch,
pozicovniach a na staveniskach.

« Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté
instrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.
Deti by sa nemali nikdy ponechat s tymto
vyrobkom bez dozoru.
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Elektricka bezpec¢nost’

Elektromotor je urCeny iba pre Specifické
napajacie napatie. VZzdy skontrolujte, ¢i napajacie
napéatie akumulatora alebo siete zodpoveda
napatiu na vykonovom Stitku. Takisto sa uistite,
¢i napajacie napatie Vasej nabijacky zodpoveda
napatiu v sieti.

O

VasSa nabijacka aj vysava¢ DEWALT su
chranené dvojitou izolaciou v sulade

s normou EN 60335. Preto nie je nutné
pouzitie uzemnovacieho vodi¢a.

Ak dbjde k poSkodeniu privodného kabla, musi
byt nahradeny $pecialne upravenym kablom,
ktory je dodavany autorizovanym servisom
DEWALT.

Vymena siet'ovej zastrcky
(iba pre Velkua Britaniu a Irsko)

Ak budete inStalovat’ novi zastréku privodného
kabla:

« Zaistite bezpecné odstranenie starej
zastreky.

* Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napatim
na novej zastrcke.

* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: Na uzemriovaciu
svorku nebude pripojeny Ziadny
vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané
s kvalitnymi zastrckami. Odporucana poistka:
3A.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak to nie je nevyhnutne nutné, predizovaci kabel
nepouzivajte. Pouzivajte schvaleny predlZzovaci
kabel vhodny pre prikon VasSej nabijacky (pozrite
Technické udaje). Minimalny prierez vodi€a je

1 mm?2. Maximélna dizka je 30 m.

V pripade pouzitia navinovacieho kabla odvirite
vzdy celu dizku kabla.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred kazdym

A nastavenim alebo pred kazdou
montazou alebo demontazZou
doplinkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy zariadenie vypnite a odpojte
od zdroja napdjania. Nahodné
zapnutie méze spésobit’ uraz.




VAROVANIE: PouZivajte iba
akumulatory a nabijacky DEWALT.

Vlozenie a vybratie akumulato-
ra zo zariadenia (obr. 3)

POZNAMKA: Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie
vysledky, uistite sa, ¢i je akumulator celkom
nabity.

VLOZENIE AKUMULATORA

1. Zarovnajte akumulator (I) s drézkami vnutri
miesta na ulozenie akumulatora v zariadeni
@)-

2. Nasunte akumulator do miesta na jeho
uloZenie tak, aby bol riadne usadeny a uistite
sa, €i sa neuvolnuje.

VYBRATIE AKUMULATORA

1. Stlacte uvolfiovacie tla¢idlo a vytiahnite
akumulator z Ulozného miesta v zariadeni.

2. Vlozte akumulator do nabijacky podla
pokynov, ktoré su uvedené v Casti navodu,
ktora sa tyka nabijacky.

AKUMULATOR S UKAZOVATEL'OM STAVU
NABITIA (OBR. 3)

Niektoré akumulatory DEWALT su vybavené
ukazovatelom nabitia, ktory sa sklada z troch
zelenych LED didd, ktoré indikuju droven stavu
nabitia akumulatora.

Ak chcete ukazovatel aktivovat, stlacte a drzte
tlagidlo ukazovatela (m). Svietiace kombinacie
tychto troch zelenych LED diéd ur€uje uroven
nabitia akumulatora. Ak je urover nabitia
akumulatora nizSia nez pozadovana limitna
hodnota na pouzitie, ukazovatel nebude svietit
a akumulator sa musi nabit.

POZNAMKA: Tento ukazovatel sltzi iba ako
indikator stavu nabitia akumulatora. Ukazovatel
neindikuje funk&nost’ naradia a jeho funkcia sa
mo&ze menit na zaklade komponentov vyrobku,
teploty a spésobu prace koncového pouzivatela.

Pripojenie hadice (obr. 4)
REZIM VYSAVAC

1. Zasunte spojovaci diel (n) do vstupu
nasavania (d).

2. Otocte spojovaci diel v smere pohybu
hodinovych ruciciek tak, aby doslo
k zaisteniu hadice v uréenej polohe.

3. Pripojte k hubici hadice (k) pozadované
prislusenstvo.

REZIM FUKAR
1. Zasunte spojovaci diel (n) do vystupu
vzduchu (e).
2. Otocte spojovaci diel v smere pohybu
hodinovych ruciCiek tak, aby doslo
k zaisteniu hadice v uréenej polohe.

3. Pripojte k hubici hadice (k) poZzadované
prisluSenstvo.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie
VAROVANIE: Vzdy dodrzujte
bezpecénostné pokyny a platné
predpisy.
VAROVANIE: Pred kazdym
nastavenim alebo pred kaZzdou
montazou alebo demontazou
doplinkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy zariadenie vypnite a odpojte
od zdroja napdjania. Nahodné
zapnutie méZe spdsobit’ uraz.

Zapnutie a vypnutie (obr. 1)

Ak chcete zariadenie zapnut, nastavte hlavny
vypinac¢ (a) do polohy I.

Ak chcete zariadenie vypnut, nastavte hlavny
vypinac (a) do polohy O.

Napajaci zdroj

Tento vysavac je mbze napajat zo siete alebo
akumulatorom. Napajanie vysavaca sa prepina
z napajania zo siete (striedavé) na napajanie
akumulatorom (jednosmerné) automaticky.

NAPAJANIE ZO SIETE
1. Celkom rozvinte privodny kabel.

2. Pred zapnutim zariadenia pripojte zastréku
privodného kabla k sietovej zasuvke.

*VZdy po ukonceni prace a pred
odpojenim privodného kabla od siete
naradie vypnite.

*Ak sa vysavac nepouZiva, zmotajte jeho
privodny kabel.

NAPAJANIE AKUMULATOROM

1. Zmotajte privodny kabel.

2. Vlozte do vysavaca akumulator (1).

3. Uistite sa, €i je akumulator riadne usadeny.
POZNAMKA: Napajaci kabel na napajanie
zo siete je ureny iba na napajanie vysavaca
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a neumoznuje nabijanie akumulatora
umiestneného vo vysavaci.

Vysavanie (obr. 1, 5, 6)
1. Pred pouzitim vysavaca vycistite zasobnik
().
2. Pripojte hadicu (i) k vstupu nasavania (d).
3. Vyberte si vhodné prislusenstvo.

POZNAMKA: NeodporGi¢éame miesat’ mokré

a suché necistoty. Pred vysavanim mokrych
necistdt po ukoncéeni vysavania suchych necistot
a naopak Vam odporu€¢ame vyprazdnit a vycistit
zasobnik.

ZASOBNIK NA PRACH (OBR. 5)

V rezime vysavaca sa moze toto zariadenie
pouzit' aj ako odsavanie pri pracach, pri ktorych
sa vytvaraju necistoty a prach.

FILTER NA MOKRE A SUCHE VYSAVANIE
(OBR. 6)

VAROVANIE: VZdy pouZivajte toto
zariadenie s vloZenym filtrom (o).

VAROVANIE: Vidy pouZivajte
toto zariadenie vo vzpriamenej
polohe. Nenaklariajte vysavac, aby
ste zabranili vniknutiu kvapaliny
zachytenej v zasobniku do skrine
motora.

VAROVANIE: Ak unika z vysavaca
pena alebo akakolvek kvapalina,
okamzite vysavac vypnite.
UPOZORNENIE: Pravidelne cistite
a skusajte obmedzovacie zariadenie
pre mnoZstvo vody, aby ste sa uistili,
¢i nie je poSkodené.

VYPINACIA FUNKCIA

Ak déjde omylom k pouZitiu tohto vysavaca

bez vlozeného filtra proti prachu, vypinacia
funkcia sa aktivuje, hned ako hladina kvapaliny
v zasobniku dosiahne svoje maximum.
Plavakovy ventil zablokuje otvor nasavania, ¢im
dojde k zastaveniu nasavania a otac¢ky motora
sa zvysia.

Fukanie (obr. 1)

1. Pred pouzitim vysavaca ako fukara
vyprazdnite a vycistite zasobnik (c).

2. Pripojte hadicu (i) k vystupu vzduchu (e).
3. Vyberte si vhodné prislusenstvo.

Vyprazdnenie zasobnika
(obr. 5, 6)

Zasobnik sa musi vyprazdnit, ak dojde
k znatelnému poklesu nasavacieho vykonu.
1. Uvolnite zapadky (f) a odoberte hlavu
vysavaca (b) zo zasobnika (c).
2. Vyprazdnite obsah zasobnika do
odpadkového kosa.
3. Vycistite filter (o) podla pokynov uvedenych
v Casti Cistenie.
4. Nasadte hlavu vysavaca spat na zasobnik
a zaistite zapadkami.

Cistenie (obr. 5, 6)

VAROVANIE: Pred ¢istenim,
A pred vykonadvanim nastavenia

alebo pred kazdou montazou

a demontazZou doplnkov

a prislusenstva z dévodu znizenia

rizika vazneho zranenia vZdy

zariadenie vypnite a odpojte toto

zariadenie od elektrickej siete

alebo vyberte akumulator. Nahodné

zapnutie mézZe spdsobit’ uraz.

CISTENIE SKRINE

Pravidelne distite skrifiu vysavaca pomocou
makkej handricky.
CISTENIE ZASOBNIKA
Zasobnik by sa mal vycistit po kazdom pouziti
a vzdy, ked dochadza k zmene medzi vysavanim
suchych alebo mokrych necistot.
1. Vyprazdnite zasobnik (c).
2. Na Cistenie zasobnika pouzivajte mydlovy
roztok a navihéenu handricku.
3. Osuste zasobnik starostlivo makkou
handrickou.

CISTENIE FILTRA NA MOKRE A SUCHE
VYSAVANIE (OBR. 6)

Filter na mokré a suché vysavanie by sa mal
vycistit po kazdom pouziti vysavaca.
Ak je filter poSkodeny alebo ak nepracuje
spravne, musi sa vymenit.
1. Odoberte filter na mokré a suché vysavanie
(o) ota€anim proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek a odpojte ho od otvoru nasavania

(p)-

2. Poklepom vytrepte prach a nedistoty z filtra
do odpadkového kosa.

3. V zavislosti od jeho stavu oplachnite vonkajsi
povrch tohto filtra vlaznou te€ucou vodou.




4. Nasadenim na otvor nasavania a oto¢enim
v smere pohybu hodinovych ruciciek filter
riadne zaistite.

VAROVANIE:
A » Neumyvajte vnitornu &ast filtra.

* Ak st vnutorné casti filtra vihké,
nechajte ho dékladne vyschnut.
* Nepouzivajte na Cistenie filtra kefu.

GISTENIE NASAVACIEHO OTVORU FILTRA
(OBR. 6)

Nasavaci otvor filtra sa musi vycistit, ak doslo
k pouzitiu tohto vysavaca bez riadne vlozeného
filtra.

1. Uvolnite plavakovy ventil (q) a odstrante filter
z nasavacieho otvoru (p).

2. Oplachnite filter vlaznou te¢ucou vodou.

3. Pred vloZenim na pévodné miesto filter
vysuste.

4. Ocistite plavakovy ventil (q) vihkou
handri¢kou.

PORUCHY A POSTUPY NAICH
ODSTRANENIE

Ak sa Vam zda, Ze vysavac nepracuje spravne,

postupuijte podla nizSie uvedenych pokynov. Ak

tymto spésobom neddjde k vyrieSeniu problému,
kontaktujte prosim autorizovany servis.

Ak déjde k aktivacii vypinacej
funkcie

1. Okamzite vypnite vysavac.

2. Podla vy$8ie uvedeného postupu vyprazdnite
zasobnik.

3. Vycistite nasavaci otvor filtra podfa pokynov
uvedenych v Casti Cistenie nasdvacieho
otvoru filtra.

4. Pred opatovnym zacatim prace nezabudnite
filter znovu vlozit do vysavaca.

UDRZBA
Vas vysava¢ DEWALT bol skonstruovany tak,
aby pracoval o najdlihSie s minimalnymi narokmi
na udrzbu. Dlhodoba bezproblémova funkcia
vysavaca zavisi od riadnej udrzby a pravidelného
Cistenia.

VAROVANIE: Pred nastavovanim

A alebo pred kazdou montazou
a demontazou doplnkov
a prislusenstva z dévodu zniZenia

rizika vazneho zranenia vZdy
zariadenie vypnite a odpojte ho

od elektrickej siete alebo vyberte
akumulator. Nahodné zapnutie méze
spoésobit’ vraz.
Opravy a servis tohto zariadenia nesmie
vykonavat pouzivatel. Priblizne po
40 prevadzkovych hodinach zverte kontrolu
tohto zariadenia autorizovanému servisu
DeWALT. Ak dbjde k problému eSte pred tymto
¢asovym intervalom, zverte opravu zariadenia
autorizovanému servisu DEWALT.

Nabijacka a akumulator nie su opravitelné. Vnutri
sa nenachadzaju ziadne Casti ur€ené na opravy.

O

Nd
Mazanie

Vas vysavac nevyzaduje ziadne dodato¢né
mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Hned ako sa vo

A vetracich drazkach hlavného krytu
a v ich blizkosti nahromadia prach
a necistoty, odstrarite ich pradom
suchého stlaceného vzduchu. Pri
vykonavani tohto ukonu udrzby
pouZivajte schvalent ochranu zraku
a schvaleny respirator.

c VAROVANIE: Na cistenie nekovovych

sucasti tohto zariadenia nikdy
nepouzivajte rozpustadla alebo iné
agresivne latky. Tieto chemikalie
mdbZu oslabit’ materialy pouzité

v tychto ¢astiach. PouZivajte iba
handricku navlhéentd v mydlovom
roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do
tohto zariadenia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ zariadenia do kvapaliny.

POKYNY NA CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo

A urazu elektrickym pradom. Pred
¢istenim nabijacku vZdy odpojte od
elektrickej siete. Necistoty a maziva
moZzu byt z povrchu nabijacky
odstranené pomocou handri¢ky alebo
mékkej kefy bez kovovych Stetin.
NepouZivajte vodu ani Ziadne Cistiace
prostriedky.
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DoplInkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo,
A neZjeprislusenstvopontikanéspolocnostou
DeWALT, nebolostymtovyrobkomtestovaneé.
Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto vyrobkom velmi
nebezpecné.AkchcetezniZitrizikozranenia,
pouzivajtestymtovyrobkomibaprislusenstvo
odportcané spolo¢nostou DEWALT.

Ako prisluS§enstvo si mozete kupit nahradny
filter (DCV5801-XJ) a adaptér typu air-lock
(DWV9000-XJ).

Dalsie informacie tykajlice sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

)54

I
Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat

Triedeny odpad. Tento vyrobok sa
nesmie likvidovat v beznom domovom
odpade.

alebo ak si ho prajete nahradit novym,

nelikvidujte ho spolu s beznym komunalnym

v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu

a opatovné vyuzitie pouzitych

% vyrobkov a obalovych materialov.
materidlov pomaha chranit zivotné
prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne

poskytnu informacie o spravne;j likvidacii elektro

odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skoné&eni ich

tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok

ktorémukolvek zastupcovi autorizovaného

servisu, ktory zariadenie odoberie a zaisti jeho

recyklaciu.

DeWALT najdete na prislusnej adrese uvedenej

na zadnej strane tohto navodu. Zoznam

autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti

o popredajnom servise najdete aj na internetove;j

odpadom. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku

Opatovné pouzitie recyklovanych
zberne odpadov alebo recyklacné stanice
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete vyuzit vyhody
Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
adrese: www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia
nabijat v pripade, ked uz neposkytuju dostatocny
vykon pre predtym fahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukonéeni prevadzkovej zivotnosti
akumulatora vykonajte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia:

* Nechajte zariadenie v chode, kym nedéjde
k Uplnému vybitiu akumulatora a potom ho
vyberte.

» Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat.
Odovzdaijte ich, prosim, predajcovi alebo do
miestnej zberne. Zhromazdené akumulatory
budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

zst00240681 - 28-07-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatefov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zédkaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vietkych Elenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

« 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predlozeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS «

Ak sa musi pocas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento Ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffa aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DEWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnti vymenu vSetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

* Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.
» Vyrobok bol vystaveny beznému pouZzitiu
a opotrebovaniu.
» Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
» Bol predloZzeny doklad o kupe;
« Bol vyrobok vrateny kompletny s pédvodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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(c2> zARUCNI LIST

(SK>  ZARUGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Razitko prodejny
Podpis
@ Vyrobny kod Datum predaja Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis

Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624






